Martin REINER

SURREALISMUS

(Ukdzka z chystaného romanu o Ivanu Blatném...)

Ivaniiv prospéch se rapidné zhorSuje, na konci kvarty pfichazi jako blesk z ¢istého nebe
dvojka z chovani. Ve skole Casto absentuje, a kdyz uz se dostavi, nebyva zcela bdély. Ucitelé
se snazi pochopit téZkou situaci sirotka, ptibuzenstvo kuje plany, kterak hodit chlapci zpét na
krk rodiCovsky postroj, a vkalu téch vSednich dni zafi (jako ty ohné ze slévaren)
surrealistické soboty... krasné barevné pasaze do jinych dimenzi $koldkova Zivota.

Z tisicti vymluv a faleSnych zadminek, s nimiz prcha Ivan stale castéji z domova, by se dala
postavit véz. Proboha! Babi¢ka mu chysta chleba s pazitkovou pomazankou a kontroluje,
jestli ma dostate¢né teplé ponozky, a on uz chodiva do baru Boccaccio psat své surrealistické

texty.

Surrealismus malych Briidkt je Cirou, okouzlujici hrou déti, kamarada, kterym sice obcas za
zady postava Vitézslav Nezval, ten surrealisticky ¢etnik v komickém zeleném baretu

s vypij¢enym pendrekem Nadskutecna, ale copak to nebyl on sdm, kdo o své surrealistické
misi v Pafizi napsal:

,,Tato kniha je pfedev§im knihou ptatelstvi!*

A tak mladenci vyrazeji kazdou sobotu vstfic dobrodruzstvi ducha, za de$t€ stuleni
v nevelkém pokojicku, za slunce razujici ke starému hibitovu, kde se uz léta nepohibiva.
Akéatova ulice na takové vypravé samoziejm¢ voni Patfizi. Hroby, které se kréi podél
kiivolakych péSinek, zartstaji bujnym kiovim, skrze néz se jen obtizné dere denni svétlo.
Zrezavélé Zelezné lucerny zaskiipou, kdykoli se do nich opfe vitr, a nad tim vSim se nese
nekone¢ny Sepot davnych zemielych zmlkajici pokazdé na chvili, kdyz sem od nédrazniho
viaduktu zalétne vystrazné zvonéni tramvaje. Plechovi andilci, ti jsou sama dira a rez, a s nimi
tu podiimuji kamenni, ztvrdli, baculati invalidé, kterym chybi tu paze, jindy noha, kiidlo,
nekterym rovnou hlava.

,»KdyZz jsme pak dva zmrzafené hlidace mrtvych, a k tomu néjaké andélské stiepy, vlekli
s ptitelem P. do jeho mali¢kého ateliéru, opakovali jsme si vaznym hlasem s Bretonem:
literatura je jednou z nejsmutnéjsich cest, které vedou ke kazdému cili. A bylo nam piitom

kiehce a veselo,” vzpomene si Blatny po létech, v Sedych a vétrnych dnech Protektoratu.



Surrealismus byl mistem, kde se vSe pohadkové, co tak fascinovalo malého Ivana, potkalo
s pojmem, za ktery uz nebylo nutné se stydét. Kouzelnici, cirky, détské hry, snéni; shriite to

vSechno do slitvka fantazie — a uz se kolibate v lodicce literatury. UZ jste ve svété dospélych.

,Rekl jsem, Ze se vydam na cestu do svéta,“ pise étrnactilety Blatny, ,,nebot” toto pochmurné
meésto mi pro nejbliz§i dobu nemuze nic darovat. Kdyby umfel nékdo, koho bych miloval,
nosil bych v knoflikové dirce umélou ¢ernou kvétinu. Mohl bych chodit ulicemi, které jsou
dosud pruhledné, a byla by to smrt, jakou miluji. Pfedstavuji si bez hriizy rakev, smutecni
hudbu, nehraje protivna dechova kapela s pla¢em, ktery kiivi tsta. V privodu jede klavir
tazeny nejkrasnéjSimi vraniky. Pro tento smutek bych nikam neodjizd€l, byl bych Stasten, ze
mohu dychati vzduch poznamenany krasnou smrti, a fikal bych si, Ze m¢ zanechd navzdy
melancholickym jako dnes. Lidé budou malokdy nest’astni, kdyZz porozumi krase hibitova, na
némz ztrdcime nejdrazsi ruce, budou milovati z kulis nejvice lepenkova zabradli podivné
fezajici obzor. Rakev se zavira, hazime na hrob dvé karty: pikovou sedmicku a kiizové
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Skute¢ny umélec ale neni ten, kdo surrealisticky piSe; je to jedin¢ ten, kdo dokéze
surrealisticky zit. Takovy imperativ nesmi oslySet zadny z mladych ucastniki sobotnich
seanci. A Ivan se tentokrat mé ¢im chlubit:

,KdyZ jsem pfisel véera odpoledne dom, pocal jsem z jakési nepochopitelné piiciny tvrdit
teté, ze jsem blazen. Myslil jsem, ze tento millj podivny vtip bude miti zrovna tak nepatrnou
odezvu, jako vSecky podobné vystielky. Teta Béla se vSak hned v prvém okamziku, jak jsem
pozoroval, lekla. Pak se pokouSela o usmév a prohodila cosi o malé duchaplnosti takovych
vtipti. Nepfestaval jsem ji tvrditi, Ze jsem bldzen, tekl jsem ji, ze vim vSe, ze pfede mnou
nemusi nic zatajovat. Zase se pokousela o smich. Slo ji to $patné. Rekl jsem ji, aby se nesméla
ubohému blaznovi. ,Je to, jako kdybyste se smala Patrikovi, ze kulhd. Fuj!* pravil jsem

a odesSel jsem; za dvefmi jsem fekl tfikrat Paraguay. Byla to uZasna legrace, ale to, co se stalo
vecer, zafincelo. Chtél jsem pied spanim dopsat svoji kapitolu, abych vam ji mohl dnes
donést. Vtom jsem uslySel ve vedlejSim pokoji tlumeny rozhovor, z néhoz jsem zachytil jen
tetina slova: ,Vi vSe!‘. KdyZz jsem se pak prohraboval starymi stuzkami, fotografiemi
z minulého stoleti pochazejicimi od dédeckii a babicek, vypadla na stil miniaturni kostka.

Padlo mi ¢islo ¢tyfti.*



A zase jiny vlak piivazi do Brna André Bretona sPaulem Eluardem. PiSe se rok
devatendctisty tficaty paty, je poc¢atek dubna.

Malé chvile pro francouzské surrealisty, velkd okamzik pro mladence z Plotni.

Nezval vede své francouzské hosty z nadrazi, jen s malou piestdvkou v hotelu Grand, kde se
ubytuji, do brnénského centra, aby je zde upozornil na ,,nahodilé setkani radnice, krokodila

a kola*, a hned poté jim spéchd predstavit brnénskou Gisele Prassinos, patnactiletou dceru
surrealistického nakladatele Jichy, Libusku, kterou ptekitil osobn¢ na Katy King a promptné
z ni u€inil jednu ze zakladajicich ¢lenek Surrealistické skupiny.

Mnoho tehdy nechybélo a zasadnim ceskym surrealistou by se byl stal i David George,
obrovsky ¢ernoch dovezeny z ptistavni Marseille, ktery prodaval po vétSinu tiicatych let

v Lamplotové obchod¢ s kavou, ¢okolddou a cukrovinkami. Bohuzel se ukazalo, Ze Breton

nesnasi vétrové bonbony. ..

Vecer v Husové sboru:

,Toto jsou, Mistfe, mladi mistni surrealisté, les jeuneve surrealistes locaux, velmi talentovani
mladenci...*

A mladenci uz maji ruce vytisky pravé vydanych Spojitych nadob. Breton ulpi pohledem na
obdlce, jejiz autorkou je malitka Toyen. Pfed n¢kolika dny vidé€l tu drobnou, pevnou divku

s chlapeckou tvaii a panskymi polobotkami poprvé, ale ptateli zistanou uz nadosmrti. ..

»Stokrat jsem smél dovolit svym ocim, aby se znovu a znovu vracely k horoucim hvézdam
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Bretonovych pohledii! vola Nezval dojaté o Ctvrt roku pozdéji, vraceje se z Patize.

Hned poté mu ve vlakovém kupé samovolné exploduje lahev Sumivého vina.

Nezval chce jesté z okna vlaku pohlédnout do Bretonovych o¢i po stoprvé, ale misto toho
musi kapesnickem utirat sukni polité star$i ddmy. Mezi omluvami se vrha zpatky k oknu,
zanechav damu vlastnimu osudu — vlak na Gare de I’Est se dal netprosné¢ do pohybu.
Stejnym, zalepenym kapesnikem mava a mava, maly Benjamin Péret na nastupisti je mensi

a mensi, az se stane nejmensim surrealistickym basnikem na svété a Nezval vysilen¢ klesne
na své misto. Ddma kamsi odesla, za okny se mihaji domy a uvniti basnikovi rozpalené hlavy

se mihaji dny, které jsou v tuto chvili jiz nenavratn¢ minulé.



Neni nic smutnéjsiho nez se loucit se smrtelnymi lidmi, zvIaste, je-li ¢lovék sdm piedurcen
smrti. Jakd nepatrnd véc bude moci zpusobit, ze se jiz nikdy nesetkdme. (Madame se vraci do
kupé a Castuje basnika sprskou vulgarnich francouzskych slov.)

Na zlatych jehlach vodotrysku léta vznasi se balonek toho pieludného dne, balonek, jenZ mizi
mezi prvnimi stromy pfi vyjezdu z Pafize, baldnek znovu se nahle na okamzik objevujici mezi
jinymi pestrymi balonky dnli, které¢ ted v cirkusovém Sapitdé Nezvalovy hlavy vifi
v nepiehledném reji, basnik usina, ale neni to jesté plné sen, ktery jej znovu piivadi na Place
du Panthéon a ke schodisti hotelu des Grands Hommes, v jehoz ptizemi jsou ve vyloze
vystaveny rakve, patfici ovsem jakési pohfebni firmé.

,Tady o nas bude skvéle postarano,“ poznamena kolega Styrsky a za &trnact dni ho ve

smrtelné kieci sklati na hotelovém pokoji embolie.

Nyni vSak stoji teprve v piedsini svého patfizského dobrodruzstvi a odpoledne, do néhoz nyni
vyrazeji v plné sestavé, 1 s ml€enlivou Toyen, neni nicemu vzdalengjsi, neZ myslenkdm smrti.

Pravé zaCina hodina aperitivii. Trojice sedi pfed tavernou du Palais a pozoruje chodce,
automobily a autobusy, které maji nedaleko odtud svou stanici. Kdyz o chvili pozdé&ji projizdi
pted jejich uzaslymi zraky nadkladni vz s velikym napisem BRETON na plachté, zacina cas
pafizskych zazrak.

Spusti se lijak, svatomichalska fontana po chvili pretéka a ptijemné se ochladi.

Je nacase vyrazit metrem smérem k Place Blanche, k mistu, kde se surrealist¢ denné schézeji.
Tim mistem je Café Cyrano.

Rizenim osudu, jehoz zaméry jsou vzdy zpo¢atku nezietelné, sesli se toho dne surrealisté
nalad¢, pfechazi pocetna skupinka do blizké restaurace na vecefi, zahlédne Toyen muze, ktery
by jinak prosel bez povSimnuti:

,Kde je?* zvold André Breton. ,,Nikdy jsem ho nevidél!*

A pak prudce vyrazi:

"‘

»Jdu s vami zic¢tovat, pane!* zvold, zastaviv Erenburga uprostied ulice.

,,Kdo jste, pane? taze se Erenburg.

,,Jsem André Breton.*

,,Kdo jste?*

»Jsem André Breton, jeden ze surrealistil, ktefi neradi pracuji, avSak studuji pederastii a sny.

Jeden z téch, pane, kterému zalezi jen na tom, jak se zmocnit dédictvi, nebo véna své zeny!*

Padne prvni facka.



»Jsem André Breton, pane, ktery se snazi upoutat pozornost obscénnimi slovy a jehoz
literarnim programem je objimat dévky!

Druh4 facka.

Ilja Erenburg, Cerstvy dopisovatel sovétského deniku Izvéstija v Pafizi, se nebrani, pouze si
zakryva rukou oblicej.

Benjamin Péret, prosluly celou fadou verbalnich i1 fyzickych vypada, se lekd, ze mu
z Erenburga nic nezbude a honem pfikro¢i k vlastnimu vypotfadani stim odpornym
pomlouvacem:

»A ja, pane, jsem Benjamin Péret, ktery razi jiny program: onanii (bum), pederastii (plac),
fetiSismus (buch) a dokonce sodomii!*

,»Neni dobie, Ze jste to ud¢lali,” prohldsi lehce otfeseny, hlavné vSak velice zaskoceny
Erenburg, kdyz surrealisté ukon¢i exekuci. Spé¥n€ odchdzi s rukama vrazenyma hluboko do
kapes pomackaného saka.

Hloucek lidi, ktefi ptihlizeli t€ podivané, se nyni rozchazi. Skupinka naSich ptatel je rozjafena
na nejvyssi miru.

»lak je tfeba zatocCit s pomlouvacem, vold rozrusené Nezval i gt}'/rsk}'/, kdyz se dozvédi, ze
Breton i Péret mezi policky pouze citovali, co o nich Erenburg pied ¢asem napsal.

Toyen se tiSe usmiva.

Vlak se blizi k hranicim, Vitézslav Nezval je v kupé sam. V ponozkach a s rozepnutou kosili
si cosi rychle zapisuje zelenym inkoustem na kus papiru.

Za malou chvili bude zcela zpatky v realité vSednich dni. Od Sokujiciho vitézstvi Henleinovy
Sudetonémecké strany ve volbach jestd neuplynuly ani dva mésice. Styrsky lezi v paiizské
nemocnici Cochin. Smycka dé¢jin se pomalu stahuje okolo malé zemé uprostied Evropy...

a presto, nebo pravé proto, se proméni léto toho roku v maly zdzrak a stane se témi

nejkrasnéj$imi prazdninami, jaké kdy Ivan Blatny prozil.

Finan¢né zcela vyCerpany dlouhym pobytem v Pafizi, ziistane tentokrat Nezval v Brn¢ az do
fijna. Dvakrat tydné drZi pfisnou jable¢nou dietu. Neni témét dne, aby nevyrazil alespon na
chvili k fece. Hladina je lina, 1éto toho roku se zdd byt nekone¢né. Zahradky hospudek
v rozpaleném mést€¢ 1 na jeho vétrnéjSich periferiich jsou vétSinou prazdné; lepSici se

hospodaiské pomery jdou ruku v ruce s obnovenim Zivotnich navyki méstanti, mezi néz patii



letni rajzovani po beskydskych €i jesenickych chatach, pensionech, levnych hotylcich; horka
travi ve mésté malokdo.

Ivan u Svratky sedava spiSe na biehu a pozoruje Nezvala, ktery vodu miluje. Stoji to za to.
Jesté po létech si vzpomene, ze Nezval v plavkach vypadal / jako maly slon a kdyz si maly
slon nasadi svou staromodni koupaci €epici, musi se kralevic smat. Bytostné neschopen zapfit
svou niternou podstatu, vpadd Nezval do vody jako dobyvatel, aby zde poté vydrzel diky své
tonazi levitovat dlouhé minuty na hladin¢ s rukama pohodIné sloZenyma na bfiSe. V zelenych
plavkach, samoziejmé.

Kdesi v dali rachoti tramvaj, ale tady panuje klid, naruseny v nejhor$im piipadé smichem
mladych divek s dlouhymi fasami, na nichz ulpivaji opalizujici kapky vody.

Po koupeli nasleduje prochazka idylickymi zdkoutimi svrateckych biehti, které jeste tenkrat
nebyly posety oplocenymi chatami. Brnénskéd periferie je typicky venkovskd a do ticha
ptijemné prokvétajiciho zpévem ptakl jen chvilemi zdalky dolehne zvuk zvonl z malych
zvoni¢ek v Jundrové a Koming. A jen jako by z veliké déli a jen misty se pfimisi i dunivé
mruceni velkomésta, které prikr¢ené¢ ¢iha na druhé strané vinohradii a ovocnych sadt.

V Pisarkach, kam se po levém biehu z mista, kde se Nezval s Blatnym koupévali nejradéji,
doslo za slabou ptlhodinku, voni seno a jablka. Jen kousek pfed mistem, kde néhle zpoza
rohu vyhlédnou prvni ¢inzaky, je Kamenny Mlyn, trs predméstskych domt, vétSinou malych
hosptdek se zahradkou, do niz se vchazi brankou piimo z ulice. Tady se pratelé Casto zastavi

a spole¢n¢ usednou k nékterému z malych stolkll dfimajicich pfimo nad hladinou feky.

nHlvanku,* nakloni se Slavek celym trupem k chlapci a silné mu tiskne pazi v nadlokti jako
vzdy, kdyz je néc¢im mocné dojat, ,,slySiS tu nadhernou symfonii, jiz mize stvofit pravé jen
zivot pii vSech svych protikladech!*

,,Ano.*

Nezval dojaté mici, Ivanek se nadechne, ale nez slozi souvéti, jez by se diistojné obratilo

k patosu piedchozi véty, zakloni se Slavek zpatky, celou vahou svého mohutného téla se
zapte do zidlicky a jako by mali¢ko rozhnévané vold do chladné tmy hosptidky n¢koho, kdo
by je konecné obslouzil.

Vrchni s licousy Franze Josefa nevzruSené ptichazi ve staré a zfejmé dlouho neprané zéstéte.
,,Co si panstvo bude prat?*

»Slysite ty akordy, slysite, jak je vitr tiSe klade vedle sebe?* promluvi k hospodskému Nezval,

s naléhavosti a mirnou vycitkou v hlase. ,,Zvonéni tramvaji, tikani rehka a trylky leticiho

brkoslava, tam odn¢kud harmonika... To je ale horko, nemyslite?*



Hospodsky ml¢i... Do toho, co si pan mysli, neni mu nic.

,Piineste mi velké pivo a ctvrtinku Cerveného tady pro mladého basnika,” ukazuje na
Blatného.

Hospodsky se nevzrusen¢ oto¢i a klidnym krokem zajde do lokalu.

Nezval si setie kapesnickem pot z ¢ela, zhluboka se nadechne a s divadelni grimasou si prsty
promne levy prsni sval. Na chvili se v tom gestu, s rukou na srdci zastavi, a pak nahle, jako
kdyz jehla gramofonu nec¢ekan¢ dosedne na povrch desky, nahlas spusti:

» 10z milaku, vypravuj mné néco o tom vaSem ateliéru, surrealistickém. Co nového se tu
udalo, zatimco jsem byl pry¢?“

Ivan si zapali cigaretu a prekotné zac¢ne licit své dojmy z nového Cisla surrealistické revue
Minotaure, kde vSechny nejvic zaujala Brassaiova zoomorfni nakli¢end brambora... Pak se ale
pfizna, ze jemu osobné pfijdou srozumitelnéj$i vaje€né skotdpky na houslich Fany
Povolného...

»A jak Casto se vlastné schazite?* vpadne do Ivanova zadychaného vykladu robustné Nezval
s pohledem uvizlym kdesi v koruné kasStanu a piihladi si na bficho zelenou kravatu, ktera
doted’ leZela na stole jako vypustény had.
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»Kazdou sobotu, skoro...,” stihne fict Ivanek, nez hospodsky rozrazi hluéné¢ bokem dveie
s pallitrem napénéného piva a dzbankem rubinového vina.
Sotva postavi piti pfed oba hosty a ma se k odchodu, spusti Nezval:

.0, zazratna hudbo dni! Surrealistické soboty jsou bilé jako posmrtna maska knéze, a ja
miluji bilé soboty, Ivanku, miluji ty balonky, které snadno rozpozna$ od sobot Sedivych,
hnédych, pepitovych, kvétovanych, nebo pihovatych! Stejné rozpozna$ sobotu zafijovou od
soboty listopadové, ktera je jako hibet silnice, po niz se plouZzi kola s doutnajici korbou,

0 kdepak, sobota je pro mne algebraickym cislem, za které je mozné dosadit jakykoliv
pocet...*

,Obavej se, Ivanku, dne, kdy t& jiz nevzru$i vlak!* ocituje ndhle svého zamilovaného
Apollinairea.

,,Crains qu’un jour un train ne t'émeuve plus!“

»Pasmo si musi$, Ivanku, ptecist, to je letist¢, z n¢hoz startuje Breton, Picabia i Eluard; byl to
ostatné pravé Apollinaire, /'Enchanteur Pourrisant, kdo vymyslel uz za valky nazev
surrealismus. ..

Nyni vSak Nezvala zaujmou dvé mladistvé, hezké divky, které se bavi némecky a nahlizeji

ptes plot do zahradky. Spiklenecky zmackne ruku Ivankovi a se zalibenim se na né diva.

Divky se koketné usmivaji, dokonce zamavaji, ale pak pokracuji v ceste.



,Predstav si, ze v této chvili jsem obklopen, a citim to néhle vSude, atmosférou, jakou uz jsem
ptesné zazil, kdyz vypukla valka.*

Oba se napiji, Nezval ma zvlhlé oci.

Ivanka Apollinairav vlak zaujal. NejspiS je pro surrealismus zrozen, protoZe vlak ho vzruSuje
neustdle. Na svych prochazkach sam casto mifi k ovocndiskym zahradam a zelinafskym
sklenikim na jizni pfedmésti, kraceje mélkym udolickem fteky Svitavy, kterd se hned za
méstem vymkne regulaci a témét kazdé jaro se tu rozlije do Sirych luk, a podél trati, po které
mifi vlaky na Bfeclav a k Vidni. Coz miZze byt néco nostalgictéjsiho, nez piskajici vlak
vezouci lidi do nedohledné dalky vstfic jinym Zzivotim, coz mlze byt néco krasn¢jSiho nez
vlajici chvost dymu, ktery méfi cestu k domovu a znéhoZ hieben vétru vy€esava smutné
jiskry!

Po Sesti decich vina vSe kamsi unika...

O, surrealismu délko blizka, vlak jede po naspu a piska.

Z komina surrealismu se koufi, kvete nad nim Cerna rize, kterou vypéstoval v Blatné
zahradnik Bohm. Dnes vykvetla pfimo v Blatného srdci, cerné riize lasky k vrazdam vseho
druhu. Papirova riize, na kterou stfili o pouti z revolveru Jacques Vaché. Na premiéie Prsu
Tiresiovych vstoupil s obnazenym revolverem do hledist¢ a kiicel, ze bude stfilet do
obecenstva. Na vSech jevistich svéta Breton jenom piisluhoval, a kdyz byl mens$i nez sarance,
napsal, Ze nejprostSim surrealistickym ¢inem je sestoupit do ulic s revolverem v ruce

a nazdarbih stfilet, pokud mozno do davu. Ale nikdo se ani neotocil. Blih dlouho nebyl, ale
pak se polepsil a ptipaloval nam alesponl cigarety. Z kominti nedalekych Urxovych slévaren
pfitom Slehaly plameny. Pohlavi hotelo jako jarni kvétina, kterd se nechala vyvléct na scénu,
kde Skytala jako malé dité a pak se k velikému rozruSeni pfitomnych pocala svlékat, az do
chvile, kdy jeji po€inani pterusila policie. Benjamin Péret se na most€ otaci za dvojici knézi:
,»Volové,“ kii¢i na né, ,,u mé jste volové!™ Mekkost volskych tlam drti zeleny salat plny
kripéji jako okvéti zelené riize. Rize, kterou si Nezval vetknul do klopy. Byl zeleny jako
Vodnik, jako Rusalka. Surrealisticky prapor vlaje, je na ném drak a zelvi hlava a Nezval se
uci plavat v toku francouzskych slabik a hladsek. Ukazuje Bretonovi brnénského draka, vtom
se zasek® - visi jak obrovska ryba na hatku. Ulovil ho Eluard na sviij prut? A kde je Ada
Hoffmeister, ten vérny pomocni¢ek? Damsky orchestr sedi u karet a kvéty padaji mezi
Sachové figurky. VSichni se zalykaji dojetim, jen René Crevel kfici: ,,Hnus, vSechno je to
hnus!* a nikdo ho nesly$i. Dfevény pandk obvinény ze zloCinu ohroZeni lidského ducha
neodpovidd. Soudci maji na hlavach Sarlatové barety, svédek si krati ¢as délanim blazna.

Ud¢lal si blazna z malé kulicky, blazna, co se musel vejit do dlang, abychom ho dokazali



pochopit. I postdk Chéval mél malou milenku, milenku z ¢inského porculdnu. Postavil ji
zdmek nad fekou. Naha sestupovala po biehu, nofila se do vln, v nichZz se mésic rozpoustél
jako maslo. V jediné mistnosti celého zdzracného zamku, kde se dalo bydlet, prebyvalo
kolecko a naradi. Leo Aquilla vstoupil na fimsky triin, aby uvedl obraznost znovu do otroctvi.
VSsichni védéli, ze literatura je jednou z nejsmutnéjSich cest, ale nikdo nenapsal tak dlouhou,
pomalou vétu, aby se po ni dalo dojit alespont do pekarny na rohu.

Kolchoznici maji kozi chlup, shrnutd koSile ukazuje biichy, méstem se hrne krev s viini
levanduli, mladicky Ivan potfad huli a plice mé slisované mezi dvéma strankami herbafte.

Tatinkovi plice v pamatni¢ku, mamincina jatra...

O dva dny pozd¢ji je terasa prazdnd. Z nedalekého atletického stadionu doléha ke kroviim
hospody kiik vrhaci a bézct, vzduch je plny podvecernich vankt, zvukl a jemné prskajici
elektfiny v korunach stromd...

Po chvili se spusti dést’.
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